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VBA05 (5cm)
VBA01 (3cm)

VBA06 (5cm)
VBA04 (3cm)
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Ref. A B H

VBA01 600 475 30

VBA04 600 240 30

VBA05 600 475 50

VBA06 600 240 50

elementos de CAUCHO:

· Se adapta PERFECTAMENTE al pavi-
mento

· absorbe deformaciones         

· no se degrada ni se agrieta

· no produce contaminación acústica

éléments en GOMME NATURE-
LLE:

· S’adapte PARFAITEMENT au sol

· absorbe les déformations ne se

· dégrade pas, ne se fend pas ne

· contamine pas acoustiquement.

RUBBER elements:

· It suits PERFECTLY to the road surface.

· It absorbs deformations.

· It will not be deteriored nor cracked 
open.

· It does not produce acoustic pollution.

ECOLÓGICO

material 100% reciclable

ÉCOLOGIQUE

matériel 100% recyclable

ECOLOGICAL

100% recyclable material

Puntos reflectantes / 
Points réfléchissants / 
reflective points / Pontos 
reflectantes

Arandela FIJA / Rondelle 
FIXE / fixed washer / Arrue-
la FIXA

Tornillo + Taco + Arandela 
/ Vis + cheville + rondelle 
/ Bolt + plug + washer / 
Parafuso + Taco + arruela

elementos de borracha:

· Se adapta PERFEITAMENTE ao pavimento.

· Absorve deformações

· Não quebra  nem se racha

· Não produz poluição sonora

ECOLOGICAL

material 100% reciclável
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Conjunto de módulos independientes que forman una banda reductora de velocidad. Realizados en goma natural visible mediante 

franjas amarillas y negras paralelas a la dirección de la marcha, de elevada retroreflectancia y antideslizantes. Se adapta perfec-

tamente al pavimento, absorbe deformaciones, no se dregrada ni se agrieta y no produce contaminación acústica. Reductor de 

velocidad de 30mm de altura para vías públicas con límite de velocidad máxima 50Km/h. Reductor de velocidad de 50mm de altura 

para vías públicas con límite de velocidad <50Km/h. Anclaje recomendado: Mediante 5 tornillos y anclaje plástico.

Ensemble modulaire d'éléments indépendants qui forment un ralentisseur de vitesse fabriqué en gomme naturelle, visible grâce à 

des bandes jaunes et noires parallèles à la direction de la circulation, hautement réfléchissantes et anti-dérapantes. S'adapte par-

faitement au sol, absorbe les déformations, ne se dégrade pas, ne se fissure pas et ne crée pas de pollution acoustique. Ralentisseur 

de vitesse de 30mm de hauteur, pour les voies publiques où la vitesse est limitée à 50km/h maximum. Ralentisseur de vitesse de 

50m de hauteur, pour les voies publiques où la limitation de vitesse est inférieure à 50km/h. Ancrage recommandé : Par 5 vis et un 

ancrage en plastique.

Modular set forming a speed-reducing band. Made of natural rubber with visible black and yellow stripes parallel to the direction 

of traffic. Highly retroreflective and non-skid. Adapts perfectly to the pavement, absorbs deformations, does not degrade or deve-

lop cracks; produces no noise pollution. 30mm speed bump for public thoroughfares with a speed limit of 50 km/h. 50mm speed 

bumps for public thoroughfares with a speed limit of <50km/h. Recommended anchoring: 5 bolts and plastic anchors.

Conjunto de módulos independentes que formam uma banda redutora de velocidade. Feitos em borracha natural visível pelas listas 

amarelas e pretas paralelas à direção de marcha, antiderrapantes  com elementos altamente refletores. Adapta-se perfeitamente 

ao pavimento, absorve deformações, não se degrada nem fissura e não produz poluição sonora. Redutor de velocidade de 30mm 

de altura para vias públicas com limite de velocidade 50Km/h. Redutor de velocidade de 50mm para vias públicas com limite de 

velocidade <50Km/h. Fixação recomendada: Utilização de 5 parafusos e buchas plásticas.
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